WHITE-RODGERS'

50F06-843

Kit de control universal para temporizadores de
ventiladores electrénicos de calefactores

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

LEA DETENIDAMENTE Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE
INSTALAROUTILIZARESTE CONTROL PARAEVITARLESIONES PERSONALES

Y DANOS MATERIALES.

PIEZAS INCLUIDAS

¢ Tarjeta de control para temporizadores de ventiladores
electrénicos 50F06-843

e 2-Ensambles de arnés de cables principales (ST9101,
ST9141)

e 1-Arnés de cables de puente (ST9160)

e 2-Cables de extension de 7 pulg. de largo para
transformador (EXT)

e 2 -Terminales de compresion de conexion rapida, de 3/16

pulg., para uso opcional con los cables de extension

¢ 4 -Tornillos de montaje autorroscantes de 1 pulg. (para los
angulos de la bandeja de montaje)

e 2 -Tornillos de montaje autorroscantes de 'z pulg. (para las
pestanas centrales de la bandeja de montaje)

* 2 -Sujetadores de cables

¢ Etiqueta para solucion de problemas

* Instrucciones de instalacién

DESCRIPCION

El 50F06-843 es un kit de control de reemplazo universal y del
mercado de refacciones para temporizadores de ventiladores

de calefactores de una etapa con motores PSC de inductores y

sopladores.

ACOPLAMIENTO: El 50F06-843 puede acoplarse. Ambas
tarjetas de control deben provenir del mismo fabricante para
tener la funcionalidad adecuada.

ESPECIFICACIONES

CARACTERISTICAS ELECTRICAS:
Voltaje bajo de entrada: 25V CA, 60 Hz

Voltaje de linea de entrada: 115/230 V CA, 60 Hz, 1¢
Corriente de entrada maxima: 800mA a 25V CA

Caracteristicas de contacto de los relés:
Salida del inductor: 1.5FLAa115V CA

0.75Aa230V CA
Salida del soplador: 15FLAa 115V CA
75AFLAa230V CA
Carga del humidificador y limpiador de aire
electrénico (EAC): 0.8AFLAa115V CA
0.4AFLAa230VCA
TIEMPO DE PURGA POSTERIOR:
5 segundos i
TIEMPO DE REINICIO AUTOMATICO DE BLOQUEO:
60 minutos

RANGO DE TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO:
De -40 a 176 °F (de -40 a 80 °C)

RANGO DE HUMEDAD:
De 5% a 95% de humedad relativa (sin condensacion)

GASES APROBADOS: Natural, manufacturado, mixto, LP y

mezclas de aire y gas LP.

A PRECAUCION

Riesgo de choque eléctrico.
Desconecte la energia
eléctrica al sistema hasta
haber completado la
instalacion. No lo utilice en
circuitos que excedan el
voltaje  especificado. Los
voltajes mas altos dafaran
el control y pueden causar
riesgo de descarga eléctrica o
incendio.

Este control no esta disefiado
para su uso en lugares donde
pueda entrar en contacto con
agua.

Puede causar indicios de
flama. Cierre la alimentacion
de gas principal al sistema
de calefaccion hasta haber
completado la instalacion.
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Vea el video de instalacion 1931



TABLA 1: REFERENCIAS CRUZADAS, SELECCION DEL ARNES DE CABLES, CONFIGURACION

DE LOS INTERRUPTORES DIP

(Los numeros de piezas de los arneses coinciden con el modelo del control que se reemplaza para facilitar la identificacion)

Modelo del control Fabricante de Tiempo de retraso original Retrasos sugeridos para el 50F06-843
Pieza del fabricante de Pieza(s) alternativas del Arnés Calefaccién | Enfriamiento Calefaccion Enfriamiento
Honeywell, ICM, equipo original
equipo original fabricante de equipo original querido | ENC. |APDO. ENC. |APDO. ENCENDIDO APAGADO ENCENDIDO APAGADO
R EREiEy Selapara segundos swl-1 [ seg | swil-2 | swl-3 | seg | swl-4 | seg | sw2-1 | seg
ST9101A1006 Rheem §T9101 30 100 4 0 APDO. | 30 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 APDO. | 30
ST9101A1022 Trade $T9101 30 100 4 0 APDO. | 30 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 APDO. | 30
ST9120A2004 Armstrong 40403-001 N/A 30 140 4 0 APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | APDO. 4 APDO. | 30
ENC. | APDO. | 60
$T9120C1012 Snyder Gen N/A 60 100 4 0 ENC. 60 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 APDO. | 30
ENC. 60
$T9120C2002 York 031-01237-000 031-02959-000 N/A 30 100 4 30 | APDO. | 30 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 APDO. | 30
ST9120C2028 Armstrong 40403-001 4040::;012‘;_333?;';:?;& 025- N/A 30 | 200 | 4 | 60 | APDO. | 30 | APDO. | APDO. | 120 | APDO. | 4 ENC. | 60
APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30
$T9120C3018 Bard N/A 60 100 4 60 ENC. 60 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 ENC. 60
APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30
$T9120C4016 IcP HQ1009836HW 1009836 N/A 30 140 30 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30 APDO. | 30
APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30
$T9120C4057 ICP HQ1011927HW 1011927 N/A 30 140 30 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30 APDO. | 30
APDO. | ENC. | 150
1170063, 1008786, 1009837,
*$T9120C5013 ICcP HQ1170063HW 1011543, 1012106, 1150489, N/A 30 140 4 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | APDO. 4 APDO. | 30
1160192, 1138-200
APDO. | ENC. | 150 ENC. 60
$T9120G2008 ICP HQ1008773HW 1008773 N/A 60 100 30 0 ENC. 60 APDO. | APDO. | 120 | ENC. 30 APDO. | 30
ENC. 30
$T9120G2024 Skymark N/A 30 60 30 30 | APDO. | 30 ENC. | APDO. | 60 ENC. 30 APDO. | 30
ENC. | APDO. | 60 ENC. 60
$T9120G4004 IcP HQ1009838HW 1009838, HG1009838HW N/A 30 140 30 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30 APDO. | 30
APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30
$T9120G4038 Trade N/A 30 140 30 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30 APDO. | 30
APDO. | ENC. | 150
ST9120U1011 N/A 30 120 4 30 | APDO. | 30 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 APDO. 30
APDO. | ENC. | 150 ENC. 60
ST9141A1028 Consolidated ST9141 30 140 6 60 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | APDO. 4 ENC. 60
ENC. 60 ENC. ENC. | 180 ENC. 60
ST9150A1003** Consolidated N/A 36 168 7 72 | APDO. | 30 ENC. ENC. | 180 | APDO. 4 ENC. 60
APDO. | ENC. | 150
ST9150B2018** ICP N/A 30 140 30 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30 APDO. | 30
APDO. | ENC. | 150
ST9150B2034** N/A 36 144 7 36 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | APDO. 4 APDO. | 30
ENC. 60
$T9160B1001 S$T9160 30 120 6 30 | APDO. | 30 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 APDO. | 30
ST9160B1027 ST9160 30 120 6 60 | APDO. | 30 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 ENC. 60
$T9160B1043 ICP ST9160 30 140 6 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | APDO. 4 APDO. | 30
APDO. | ENC. | 150 ENC. 60
$T9160B1068 Armstrong 45692-001 S$T9160 30 120 6 60 | APDO. | 30 APDO. | APDO. | 120 | APDO. 4 APDO. | 30
ST9160B1084 ICP 1014460 ST9160 30 140 6 90 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | APDO. 4 ENC. 60
APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30
§T9160C1018 ST9160 30 140 30 30 | APDO. | 30 APDO. | ENC. | 150 | ENC. 30 APDO. | 30
47-22693-xx, Consultar los documentos
IcM270 Rheem 47-22827-xx 47-22828-xx, sTo101 | delaunidadoelcontrol | rppo | 30 | Appo. | APDO. | 120 | APDO. | 4 | APDO. | 30
47-22830-xx existente

* Es posible que se deba ajustar el parametro de retraso en el APDO. del ventilador de la calefaccién

segun el rendimiento

** Se requiere una fuente de alimentacién de 60 Hz para el reemplazo

2

SOMBREADO AZUL = SE DEBE CAMBIAR LA SELECCION PREDETERMINADA




CONFIGURACION DE LOS INTERRUPTORES DIP

CONFIGURACION DE LOS INTERRUPTORES DIP RETRASOS ALTERNATIVOS EN EL APAGADO DE LA CALEFACCION
s =z s
] o ]
NO UTILIZADO
NO UTILIZADO ON
150 s RETR.EN APAG. DE CAL.
ENFR. CALEF. * VELOCIDAD DEL VENTILADOR “G” OFF
. RETRASO EN EL APAGADO DEL
60 30S”  ENFRIAMIENTO
SwW2 sSwi1
=z fra
] o
30s 4s* RETR.EN ENC.DE ENFR.
ON J 180s 1905 + RETR.EN APAG. DE CAL. | OFF OFF
ON OFF 60s RETR.EN APAG. DE CAL. oN
60s 30+ RETR.ENENC.DE CAL
Swi1 SwW1
*CONFIGURACION PREDETERMINADA Nota: Desconecte y conecte la energia después de realizar cambios
Notas:

Para cambiar la configuracion, rompa la lamina plastica amarilla de proteccién y haga los ajustes necesarios

Vea la Tabla 1 para conocer las recomendaciones de parametros de interruptores DIP por nimero de pieza de la tarjeta de control (todos
los cambios que deban hacerse con respecto a los ajustes predeterminados del 50F06-843 se resaltaran en AZUL)

Desconecte y conecte la energia después de realizar cambios

ACESSORIOS DE INSTALACION

Se pueden usar los cables de extension de 7 pulg. de largo EXT si los cables existentes del transformador no llegan facilmente a las
conexiones de la nueva tarjeta de control. Los cables de extension tienen horquillas de % pulg. macho x % pulg. hembra

Las conexiones rapidas de compresion macho de 3/16 pulg. se pueden usar para modificar los cables de extension EXT si se necesitan
en las unidades que tienen conexiones de transformador mas pequefas

Los tornillos de montaje se pueden usar en los ORIFICIOS DE LOS ANGULOS (4 largos) o las LENGUETAS DE MONTAJE (2 cortos) de
la bandeja plastica

Los sujetadores de cables se pueden utilizar para fijar el cableado cuando sea necesario

La etiqueta para solucién de problemas se puede colocar en el panel de acceso del calefactor para consultar la configuracion del interruptor
DIP y los cédigos LED

CONFIGURACIO NTERRUPTORES DIP

Nota: Desconecte y conecte la energia después de realizar
cambios.

on
o

NOUTIIZADO
NOUTIIZADO

ENFRIAMIENTO

on

* RETR.ENENC.DEENFR,

* RETR.ENENC DECAL

VELOCIDAD DELVENTILADOR °G*
RETRASO EN EL APAGADO DEL.

oFF
RETR,EN APAG. DE CAL
oFF

LEDVERDE | LEDAMBAR

INTER | INTER- ERROR  CONDICION TIPODESISTEMA
MITENTE | MITENTE
14 dias) IHE
“ |BE|B|B
| [FntemuptorGelimite, dnerupto el diquemadoroel | |
2 X
dabi
3 . 14 bl X
Sobrecalentamiento debidoa que nocrcul e (blogueo).
B ocrala . X
150 sequncos.
Condicion de lmentacion e 24V CAncorrecta, menora 18V CA
lomayora 30V CA por mis e 10segundos Nose detectd conla
7 o Xopx|x
1205egundos,
8 |opagada X
5 [conexd polardad de 120V CAinvertia X [x|x
Otro 6 116D de o vaivla e gas X

PREDETERMINADA

RETRASOS ALTERNATIVOS EN EL APAGADO DE LA
CALEFACCION

Off
RETR. EN APAG. DE CAL
oN

on
s RETR.EN APAG.DE CAL
OFF
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Encendido

[Puente del ST9160 ausente, enchfelo l conector |1
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REINICIO DEL BLOQUEO DEL CONTROL - Desconecte a energia de 24/ CA pormis de 10 segundos

10 segundos|
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ARNES DE CABLES DE PUENTE

11 para TODO!
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ARNESES DE CABLES ADAPTADORES, CONECTOR DE PUENTE Y
LAS CONEXIONES ELECTRICAS

NOTAS SOBRE

(Los niimeros de piezas de los arneses coinciden con el modelo del control que se reemplaza para facilitar la identificacion)

El conector E38 de la tarjeta
de control no se usa (el mas
pequeno de 6 pines)

El negro va al L1/S/S1-S3
de la tarjeta de control (E15
o E12)

Calefactor
9 pines

Se usa con los repuestos de los controles Honeywell ST9101, ICM270 y Robertshaw 695-003

El azul va a la tarjeta de
control IND/DI (E2)

Tarjeta de control
6 pines J1

Los 2 blancos van a
cualquier neutro de la tarjeta de
control (E1-E7)

El conector E38 de la tarjeta
de control no se usa (el mas
pequeiio de 6 pines)

Calefactor
9 pines

Se usa con los repuestos del control Honeywell ST9141

Tarjeta de control
6 pines J1

El marrén va al PRSW de la
tarjeta de control (E30, retirar
la tapa protectora)

El gris va al LIM de la tarjeta
de control (E24, retirar la tapa
protectora)

El conector E38 de la tarjeta
de control no se usa (el mas
pequeiio de 6 pines)

Estos repuestos de controles se instalan sin usar un arnés de cables.

Enchufar el cableado de fabrica en

Tarjeta de control
6 pines J1

Para obtener mas detalles, vea el DIAGRAMA DE CONEXIONES ELECTRICAS y el esquema del
4

aparato original



En todos los sistemas ST9160 se requiere un arnés de puentes. Si no se instala, el
funcionamiento del calefactor se deshabilitara y se generara un cédigo LED

ARNESES DE CABLES ADAPTADORES, CONECTOR DE PUENTE Y

NOTAS SOBRE LAS CONEXIONES ELECTRICAS

(Los numeros de piezas de los arneses coinciden con el modelo del control que se reemplaza para facilitar la identificacion)

ST9160

Enchufar el cableado de fabrica

en

E38 de la tarjeta de
control (el mas pequeiio
de 6 pines)

El puente se enchufa al
J1 de 6 pines de la tarjeta
de control

Para obtener mas detalles, vea el DIAGRAMA DE CONEXIONES ELECTRICAS y el esquema del aparato original

INSTALACION

MONTAJE Y CONEXIONES ELECTRICAS

NOTA: Todas las conexiones eléctricas deben realizarse de acuerdo con las
normas y decretos eléctricos locales y nacionales.

1.

Desconecte la energia eléctrica y el suministro de gas a la unidad; luego
retire los paneles de acceso a la unidad.

Marque y desconecte todos los cables del control existente, luego retire
el control. CONSEJO: Primero tome una o dos fotos como referencia.

El 50F06-843 se puede montar en cualquier orientacion. Seleccione una
ubicacion que no dafie, obstruya ni ejerza ningun esfuerzo sobre las
terminaciones o arneses de cables.

Monte el 50F06-843 en la unidad usando una de las dos opciones de
bandejas de montaje indicadas debajo. Asegurese de no dafar ningun
componente, como los transformadores, el arnés de cables o las ruedas
del soplador, al perforar o instalar tornillos.

Consulte la Tabla 1y seleccione los adaptadores o el puente de cables
adecuados que sean necesarios para reemplazar la tarjeta de control
existente (si corresponde).

De ser necesario, ajuste los interruptores DIP de retraso en el encendido
del enfriamiento, apagado del enfriamiento, encendido de la calefaccién
y apagado de la calefaccion de acuerdo con la Tabla 1y la seccién de
“Configuracién de los interruptores DIP”.

Vuelva a conectar todos los cables a la tarjeta de control 50F06

10.

11

consultando las secciones “Arneses de cables adaptadores, conector
de puente y notas sobre las conexiones eléctricas”, “Diagrama de
conexiones eléctricas”, y “Soplador, accesorios y funcionamiento
del sistema” seguin sea necesario.

Asegurese de que todos los cables estén afirmados a la tarjeta de
control y que los cables de velocidad del soplador no utilizados estén
conectados a los terminales M1, M2, M3/ fuera de uso. Use sujetadores
de cables cuando sea necesario para fijar el cableado.

Coloque la etiqueta para la solucién de problemas provista en un lugar
que sea facil de ver.

Reinstale los paneles de acceso de la unidad y vuelva a conectar la
energia eléctrica y el suministro de gas a la unidad.

. Verifique que la unidad funcione en los modos de calefaccién,

enfriamiento y ventilacion.

Los orificios de los angulos coincidirdn con muchas ubicaciones existentes de los
fabricantes de equipos originales sin necesidad de perforar. Utilice 4 tornillos de 1 pulg.
La bandeja también se puede usar como plantilla para perforar nuevas ubicaciones si

es necesario.

e [ e
i o

Orificios de pestanas universales. Use la bandeja como plantilla y 2 tornillos de

2 pulg. para el montaje.

ol




MOTOR DEL
INDUCTOR

HUMIDIFICADOR

NEUTRO /L2 |

FASE / L1 ENTRADA
‘ ‘ 115/230V CA A
FUSIBLE _ __ _ CONTINVO.OPCIONAL (BAIO)_ _ _ __
LIMPIADOR DE | |
ARE120VCA || Ao T~ 777777777 [
1 lh—

120V CA

CABLES DEL MOTOR
SIN USO

DISTRIBUCION DE PINES DEL E38
1 |115/230VCALINEALT
2 |DATA
3 |TIERRA
4 |NEUTRO/L2
5  |FASE24VCA
6  |FASE24VCA
115/230V CA
TRANSFORMADOR DE
24V CADE CLASE Il
24 VCA

DISTRIBUCION DE PINES DELJ1/E37

SALIDA DEL LIMITE/
DETECCION DE LLAMA

TIERRA

SALIDA DEL )
INTERRUPTOR DE PRESION

FASE 24V CA

VALVULA DE GAS

ENTRADA DEL LIMITE/
DETECCION DE LLAMA

oo | |w o

j oror o
DIAGRAMAS DE
CONEXIONES ELECTRICAS “orraia
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QUL I
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ENTRADAS DEL
TERMOSTATO

-/ AN / \ J \ / N

C/COM XI/24VAC/X LIM PRSW,Y C, ——
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USO COMUN DEL
TRANSFORMADOR —
3/16 PULG. O 1/4 PULG.

INTERRUPTOR DE EL ACC SE PUEDE CONECTAR EN LOS SISTEMAS ST9101 CON LA MISMA

LIMITE Y DE PRESION P
A VELOCIDAD DE VENTILADOR PARA CALEFACCION Y ENFRIAMIENTO
SELECCIONADOS
A PARA INSTALACIONES DE 230 V CA, LA LECTURA DE VOLTAJE
FASE DE 24V CA DEL TERMINALES ENTRE L1 Y EL CHASIS DEL APARATO DEBE SER 115 V CA
TRANSFORMADOR - SECUNDARIOS
USAR 3/16 PULG. DEL CONTACTOR A RETIRE LA CUBIERTA PROTECTORA PARA USAR
01/4PULG. LOS TERMINALES OPCIONALES

Notas adicionales:

- En los sistemas ST9101 (también ICM270/RS 695), el MOTOR DEL INDUCTOR, la FASE /L1y el NEUTRO /L2 se conectan a través

del arnés adaptador

- Los sistemas ST9141 tienen el interruptor de limite y presiéon conectados por medio del arnés adaptador a los terminales E24

(LIM) y E30 (PRSW)

- Los sistemas ST9160 tienen el MOTOR DEL INDUCTOR conectado a la valvula de control de gas




AUTODIAGNOSTICO

El 50F06-843 esta provisto de una rutina de autodiagndstico que verifica

la funcionalidad del control, el soplador y el inductor para verificar que
funcionen correctamente. Revise que el termostato esté apagado o que sus
cables estén desconectados para su activacion.

PARA INICIAR EL AUTODIAGNOSTICO:

e Conecte la energia y/o cierre manualmente el interruptor de la puerta del

soplador
e Espere 1 segundo

* Lentamente, haga doble clic en el botdn “FAULT” (FALLA) durante

unos 3 segundos

LA SECUENCIA ES LA SIGUIENTE: .

e EILED parpadeara en rojo los tltimos cinco cddigos de falla almacenados

e Después, el LED parpadeara lentamente alternando colores (rojo, ,
verde) paraindicar que el autodiagndstico esta activo y continuard asi hasta 2.

completar el autodiagnéstico

e Para los calefactores ST9160 que usan un conector primario E38: 3.
1. El soplador funciona a la velocidad de CALEFACCION durante 10

Lafuncién de autodiagndstico estara disponible después del
encendido y hasta que el LED verde se encienda de manera
fija (5 segundos después del encendido). Durante este tiempo,
el control ignorara todas las drdenes de activacion. Si el
LED verde fijo esta encendido, desconecte la energia por
10 segundos antes de comenzar la rutina de autodiagndstico.

2. El soplador funciona a la velocidad de ENFRIAMIENTO durante 10
segundos

3. Elsoplador se apaga y el control pasa a modo de espera

Para todos los calefactores ST9101, ST9120 y ST9141 que usen el

conector primario J1:

1. Elinductor funciona durante 7 segundos

El soplador funciona a la velocidad de CALEFACCION durante 10

segundos, el inductor continta funcionando

El soplador funciona a la velocidad de ENFRIAMIENTO durante 10
segundos con el inductor apagado

segundos 4. Elsoplador se apaga y el control pasa a modo de espera
DETALLES DEL SOPLADOR, LOS ACCESORIOS
Y EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA
Accion Respuesta del sistema y el control - Todos los modelos

Orden de “Y” para iniciar el
enfriamiento desde el termostato

- El contactor se energiza

- Transcurre el tiempo de retraso en el encendido del enfriamiento, luego el soplador se energiza a la velocidad
de ENFRIAMIENTO

Orden de “Y” para detener el
enfriamiento

- El contactor se desenergiza
- Transcurre el tiempo de retraso en el apagado del enfriamiento, luego el soplador se desenergiza

Orden de “G” para iniciar el
ventilador desde el termostato

- El soplador se energiza sin retraso a la velocidad de CALEFACCION (predeterminada) o a la velocidad de
ENFRIAMIENTO (opcional, si se selecciond en el interruptor DIP)

- Si hay una orden de calefaccion, el soplador funciona a la velocidad de CALEFACCION

- Si hay una orden de enfriamiento, el soplador funciona a la velocidad de ENFRIAMIENTO

Orden de “G” para detener el
ventilador

- El soplador se desenergiza sin retraso

CONT ventilador del soplador
continuo - opcién para conectar
la toma de velocidad baja del
soplador

- Siempre energizado sin orden de CALEFACCION "W", ENFRIAMIENTO "Y" 0 VENTILADOR "G"

- Si se requiere que el soplador funcione para la CALEFACCION, el ENFRIAMIENTO o el VENTILADOR,
entonces el control cambia a la velocidad correspondiente

EAC limpiador de aire
electrénico - accesorio opcional
al voltaje de linea

- El terminal EAC se energiza con la salida de CALEFACCION o ENFRIAMIENTO del soplador; el EAC no
se energiza cuando el terminal CONT del soplador esta energizado

HUM humidificador - accesorio
opcional al voltaje de linea

- El terminal HUM se energiza con la salida del inductor

ACC soplador de velocidad unica

- El terminal ACC se energiza con "Y" 0 "W" y es un terminal auxiliar para los sistemas ST9101 con la misma
velocidad de soplador para CALEFACCION y ENFRIAMIENTO

Accion

Respuesta del sistema y el control - Modelos ST9101 y ST9120

Orden de “W” para iniciar la
calefaccion desde el termostato

- El'inductor se energiza

- El interruptor de presién se cierra

- El sistema de encendido se energiza

- La vélvula de gas se abre, el quemador principal se enciende

- Transcurre el tiempo de retraso en el encendido de la calefaccion, luego el soplador se energiza a la
velocidad de CALEFACCION

Orden de “W” para detener la
calefaccion

- El sistema de encendido se desenergiza, la valvula de gas se cierra
- Transcurre el tiempo de purga posterior de 5 segundos, luego el inductor se desenergiza
- Transcurre el tiempo de retraso en el apagado de la calefaccion, luego el soplador se desenergiza




DETALLES DEL SOPLADOR, LOS ACCESORIOS

Y EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

Accion

Respuesta del sistema y el control - Cont. de modelos ST9101 y ST9120

La cadena del interruptor de limite
se abre

- El sistema de encendido se desenergiza

- La vélvula de gas se cierra

- El inductor se energiza, el soplador se energiza a la velocidad de CALEFACCION
- EI LED rojo de falla parpadea una vez

La cadena del interruptor de limite
se vuelve a cerrar

- El inductor se energiza durante el tiempo de purga posterior de 5 segundos

- El soplador sigue energizado durante el tiempo de retraso en el apagado de la CALEFACCION seleccionado
del interruptor DIP

- Se reanuda el funcionamiento normal

Accidn

Respuesta del sistema y el control - Modelos ST9141

Orden de “W” para iniciar la
calefaccion desde el termostato

- Se confirma que el interruptor de presién esta en la posicién sin flujo de aire, de lo contrario, el LED rojo
de falla parpadea tres veces

- El inductor se energiza

- El interruptor de presion se cierra. Si el interruptor de presiéon no muestra flujo de aire por mas de 30
segundos, el LED rojo de falla parpadea tres veces

- El sistema de encendido se energiza
- La vélvula de gas se abre, el quemador principal se enciende

- Transcurre el tiempo de retraso en el encendido de la calefaccion, luego el soplador se energiza a la
velocidad de CALEFACCION

Orden de “W” para detener la
calefaccion

- El sistema de encendido se desenergiza

- La vélvula de gas se cierra

- Transcurre el tiempo de purga posterior de 5 segundos, luego el inductor se desenergiza

- Transcurre el tiempo de retraso en el apagado de la calefaccion, luego el soplador se desenergiza

La cadena del interruptor de limite
primario se abre

- El sistema de encendido se desenergiza

- La vélvula de gas se cierra

- Elinductor se desenergiza, el soplador se energiza a la velocidad de CALEFACCION
- EI LED rojo de falla parpadea dos veces

La cadena del interruptor de limite
primario se cierra

- El soplador se desenergiza después del tiempo de retraso en el apagado de la CALEFACCION
- Se reanuda el funcionamiento normal

La cadena del interruptor de
limite primario se abre por mas
de 150 segundos durante 3 ciclos
consecutivos

- El inductor, el soplador y el sistema de encendido se desenergizan. El control se bloquea hasta el reinicio
de la alimentacion de 24 V CA por més de 10 segundos. EI LED de falla rojo parpadea cuatro veces

La cadena del interruptor de limite
del quemador se abre

- El sistema de encendido se desenergiza

- La vélvula de gas se cierra

- El inductor se energiza, el soplador se energiza a la velocidad de CALEFACCION
- EI LED rojo de falla parpadea una vez

El interruptor de limite del
quemador vuelve a cerrarse

- Elinductor se energiza durante el tiempo de purga posterior de 5 segundos

- El soplador sigue energizado durante el tiempo de retraso en el apagado de la CALEFACCION seleccionado
del interruptor DIP

- Se reanuda el funcionamiento normal

Accidn

Respuesta del sistema y el control - Modelos ST9160

Orden de “W” para iniciar la
calefaccion desde el termostato

- El control 50F06-843 detecta un sistema SVII a través de la linea de datos en el encendido
- La solicitud de CALEFACCION se pasa al control del sistema SVII (valvula de gas) en la linea de datos
- El quemador principal se enciende

- Transcurre el tiempo de retraso en el encendido de la calefaccion, luego el soplador se energiza a la
velocidad de CALEFACCION

Orden de “W” para detener la
calefaccion

- Se elimina la solicitud de CALEFACCION del control del sistema SVII (valvula de gas) en la linea de datos
- Transcurre el tiempo de retraso en el apagado de la calefaccion, luego el soplador se desenergiza

El interruptor de limite se abre en
el control del sistema SVII (valvula
de gas)

- El soplador permanecera energizado a la velocidad de CALEFACCION. EI LED verde de la valvula parpadea
4 veces

Se elimina la condicion de
apertura del interruptor de limite
en el control del sistema SVII
(valvula de gas)

- El soplador permanece energizado durante el tiempo de retraso en el apagado de la CALEFACCION
seleccionado del interruptor DIP. Se reanuda el funcionamiento normal. EI LED verde de la valvula parpadea
alternando una luz brillante con una atenuada




SOLUCION DE PROBLEMAS, CODIGOS DE FALLAY ESTADO

El LED indicara cddigos de falla o estado, como se muestra en la siguiente tabla:

SOLUCION DE PROBLEMAS

LED
AMBAR

INTER-
MITENTE

ERROR / CONDICION

TIPO DE SISTEMA

- O ~ (=]
o N < o
Hasta 5 codigos de parpadeo almacenados en la memoria (borrado automatico después de 14 dias) E E l‘J_-, E»
non| » (7))
1 El interruptor de limite, el interruptor de limite del quemador o el fusible estan X X
abiertos
2 El interruptor de limite primario esta abierto X
3 El interruptor de presion esté cerrado incorrectamente, o esté abierto cuando el X
inductor estuvo funcionando por mas de 30 segundos
4 Sobrecalentamiento debido a que no circula aire (bloqueo). Tres casos seguidos X

de apertura del limite primario durante mas de 150 segundos.

Condicién de alimentacion de 24 V CA incorrecta, menor a 18 V CA o mayor a
7 30V CA por més de 10 segundos. No se detect6 con la falla 9. El funcionamiento| X X X
se reanuda con el voltaje correcto por 120 segundos.

8 La vélvula de gas detectada esta energizada cuando deberia estar apagada
9 Conexion a tierra / polaridad de 120 V CA invertida X
Otro Se muestran cédigos adicionales en el LED de la valvula de gas
Codigos de parpadeo NO almacenados en memoria
Enc?ijr:)dldo Puente del ST9160 ausente, enchufelo al conector J1 X
APAGADO | APAGADO | APAGADO | Verifique la alimentacién / falla de control interna
Alterna Alterna Alterna  |Modo de autodiagnéstico activo
Répido Encendido del control
Encendido
L En espera
fijo TODOS
Continuo Orden solo para ventilador (G)
1 Orden de enfriamiento (Y)
2 Orden de calefaccion (W)

6 Error de acoplamiento

AUTODIAGNOSTICO - Reinicie el control, presione el botén de FALLA dos veces durante el parpadeo rapido en verde

RECUPERACION DE FALLA - En el modo de espera, mantenga presionado el boton de FALLA por menos de 5 segundos

BORRADO DE FALLA - En el modo de espera, mantenga presionado el botén FALLA por mas de 5 segundos pero menos de 10 segundos
REINICIO DEL BLOQUEO DEL CONTROL - Desconecte la energia de 24 VV CA por mas de 10 segundos

RECUPERACION DE FALLA

Cuando el control se encuentre en modo de espera (sin orden de
calor o enfriamiento), presione el botdn "Falla" por aproximadamente
2 a 5 segundos o hasta que el LED de diagnostico se apague.

Se almacenan hasta 5 cddigos de falla.

NOTA: Mientras se muestren los cddigos de falla almacenados, el
control ignorara cualquier orden nueva de calefaccion, enfriamiento o
ventilador.

RESTABLECIMIENTO Y ELIMINACION DE
CODIGOS DE FALLA

Cuando el control se encuentre en modo de espera (sin orden de calor o
enfriamiento), presione el boton "Falla" durante 5 a 10 segundos o hasta
que el LED de diagndstico comience un parpadeo rapido.

NOTA: Si el botdn se presiona durante mas de 10 segundos, el
parpadeo rapido se detendra y el control volvera al modo de espera.

RESTABLECIMIENTO DEL BLOQUEO DEL
CONTROL

El control se restablece automaticamente después de 1 hora en
bloqueo. Desconectar la corriente de 24 V CA del control por mas de 10
segundos restablece el control.

ACOPLAMIENTO

e Conecte el terminal Twin/Z1/Z2 entre dos tarjetas con un cable
calibre 18. Las tarjetas deben ser del mismo fabricante.

e Latarjeta con el termostato conectado tiene funcionalidad total,
incluidos los ajustes de los LED e interruptores DIP. La tarjeta
acoplada solo operara el soplador simultdneamente (el LED indicara
el modo de espera) a menos que “W” 0 “Y” estén alimentadas a
esta.

e Launidad acoplada se puede cablear para calefaccion usando el
terminal “W” con la primera unidad, o bien como una segunda etapa.
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